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31992R0305
L 32/15 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 8.2.1992
NARIZENI KOMISE (EHS) &. 305/92
ze dne 7. iinora 1992,
kterym se méni nafizeni (EHS) & 410/90, kterym se stanovi normy jakosti pro kiwi
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, vzhledem k tomu, Ze nékterd z ustanoveni se v rtiznych jazy-
kovych verzich lisi; Ze by se tato tudiZ ustanoveni méla pozmgé-
nit;
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodéiského
spolecenstvi,
vzhledem k tomu, Ze by se za Gicelem uvedeni norem jakosti pro
s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 1035/72 ze dne kiwi do souladu s ostatnimi normami EHS pro ovoce a zeleninu
18. kvétna 1972 o spolecné organizaci trhu s ovocem a zeleni- mély provést zmény tykajici se ,uchovani jakosti“, ,velikosti“
nou ('), naposledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 1623/91 (?), a ,tfidén{ podle velikosti®;

a zejména na ¢l. 2 odst. 2 druhy pododstavec uvedeného natizen,

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Komise (EHS) ¢. 410/90 (3) stanovi vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se
normy jakosti pro kiwi; stanoviskem Ridictho vyboru pro ovoce a zeleninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pfiloha nafizeni Komise (EHS) ¢. 410/90 se méni takto:

1. Cést II ,Ustanoveni o jakosti“ bodé B ,Tridy jakosti“ se ménf takto:

a) vbodéi) ,vybér se odstavec 2 nahrazuje timto:,Musi byt prosté vad s vyjimkou velmi malého povrchového
kazu pod podminkou, Ze nemad vliv na jakost, uchovéni jakosti a na celkovy vngjsi vzhled produktu nebo
na jeho obchodni tpravu v baleni.

b) v bodé ii) ,t¥ida I“ tieti odstavec ve viech jazykovych verzich zni:

,Musi mit charakteristiky odrtidy. Je viak mozno povolit nasledujici drobné vady za piedpokladu, Ze nemaji
vliv na celkovy vnéjsi vzhled produktu, na jakost, uchovéni jakosti a obchodni Gpravu baleni:

— drobnd vada ve tvaru (avSak prostd vybouleni nebo deformaci),
— drobnd vada v zabarveni,
— povrchové vady na slupce za piedpokladu, 7e celkova postizend plocha nepfesahuje 1 cm?,

— mald Haywardova skvrna‘ v podobé podélnych ¢ar a bez vyrtstkd.”
¢) v bodé iii) ,tfida II“ tfetim odstavci ¢tvrtd odrazka znf:
,— nékolik zfetelngjsich ,Haywardovych skvrn‘ s drobnym vyrtistkem.

2. V ¢&asti I ,Ustanoveni o tiidéni podle velikosti“ se prvni odstavec nahrazuje timto:

,Velikost se urcuje podle hmotnosti plodu.”

() UR vest. L 118, 20.5.1972, s. 1.
() UFR vest. L 150, 15.6.1991, s. 8.
() Ut vést. L 43, 17.2.1990, s. 22.
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3. Cast V ,Ustanoven{ o obchodn{ dpravé“ se ménf takto:

a) vbodé A ,Stejnorodost” se prvni odstavec nahrazuje timto:

,Obsah kazdého baleni musi byt stejnorody a obsahovat pouze kiwi stejného ptivodu, odridy, jakosti
a velikosti.”

b) v bodé B ,Obalova tprava“ se tieti odstavec nahrazuje timto:

,Baleni musi byt bez vSech cizorodych latek*.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropskych spolecensti.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 7. tnora 1992.

Za Komisi
Ray MAC SHARRY

clen Komise



